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A BUTOROK ES LAKASTEXTILIAK FAJTAI, MINOSEGI KOVETELMENYEIK (IDEGEN NYELVEN)

ARUATVETEL

ESETFELVETES-MUNKAHELYZET

Kerti batorok érkeztek az aruhazba, és fénéke megkéri, hogy segitsen az aruatvételnél, de
el6tte irjon egy listat németil, amit varhatéan ellenérizni fognak.

Gehen Sie bitte zur Warenannahme und helfen Sie dort, aber vorher schreiben Sie bitte eine
Liste, was bei einer Warenannahme unbedingt kontrolliert werden muss!

A lista irdsdhoz segitséglil hasznalja a kovetkezd szoéveget!

Bei der Warenannahme muss Art, Menge, Unversehrtheit, Normalzubehér und
Sonderzubehor der Waren gepriift werden.

Die Liste:

SZAKMAI INFORMACIOTARTALOM

OLVASSA EL A KOVETKEZO NEMET NYELVU SZOVEGET ES HUZZA ALA AZOKAT
A KIFEJEZESEKET, AMELYEKET A BUTOROK ILLETVE LAKASTEXTILIAK
ATVETELEKOR FELTETLENUL ON FONTOSNAK TART!

In der Warenannahme oder im Warenlager direkt mussen fir den Kaufvertrag wichtige
Tatigkeiten durchgefiihrt werden.

1. Die eingetroffene Ware wird gepriift
a) duBRere Kontrolle der Warensendung (sofort)

Uberprifung: Empfangeranschrift (Falschlieferungen blockieren kostbaren Lagerraum und
verursachen Kosten bis zur Abholung)Art u. Menge der Ware (Transportpapiere)
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Zustand der Versandverpackung evtl. Bestdtigung: der gelieferten Ware (Art u. Menge,
Verpackung)

b) Material- oder Artikelkontrolle Dazu wird Ware ausgepackt (daher nicht sofort)
Unterlagen: Bestellscheinkopie, Lieferschein, Packzettel (in Karton), mitgeschickte Rechnung,
Prifung:Einzelprifung, Stichprobenprifung (Massenartikel) Prifverfahren:

Geschmacks- o. Geruchsproben, ZerreiRproben, Funktionsfihigkeit. Werden bei der
Kontrolle Mangel festgestellt, muss ein Reklamationszettel ausgefillt werden (siehe Beispiel
Bild unten). Danach erfolgt Wareneingangsmeldung:

2. Wareneingangsmeldung Werden keine Mangel festgestellt: Lager © schickt
Wareneingangsmeldung (es geniigt eine bestdtigende Unterschrift mit Datum, evtl. auch
Stempel, auf dem Lieferschein) an Einkaufsabteilung.

Folgende Papiere werden weitergegeben:

Lieferschein mit Wareneingangsmeldung, Eingangsrechnung, evtl. Reklamationszettel,
Bestellung. Einkaufsabteilung fiihrt dann Bestellpriifung durch. !

Wortliste (deutsch-ungarisch)

Abholung,-en (die) elhozatal, elvitel

Art (die) mad, fajta, jelleg

auch is

auf -ra, -re, -on, -en, -0n

ausgefillt > ausfillen: kitolt, betolt

ausgepackt > auspacken: kicsomagol

aulere,-n (das) kilsé, kiilalak, megjelenés
Beispiel,—e (das) példa

bestatigende - bestitigen: megerdsit, igazol

Bestdtigung,-en (die) igazolas

1 www.playmobil.hans-boeckler-schule.de/einkauf/untergeordnet/wrnan.htm (2010-10-07)
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Bestellung,-en (die) megrendelés

bis amig, mig nem

blockieren blokad ala vesz, zar ald vesz, elreteszel
dann akkor, az(u)tan

Datum (das) datum

dazu ehhez, ahhoz, hozza, ezért, azért
direkt kozvetlen, direkt

durch tal, révén, altal

durchgefiihrt werden - durchfiihren: véghezvisz, végrehajt, atvezet

Eingangsrechnung - Eingang (der): bejarat; Rechnung (die): szamla, Eingangsrechnung:
bejové szamla

eingetroffene - eintreffen: eljon, megérkezik (vhova), elér (vmit), jut (hova)
Einkaufsabteilung,-en (die) beszerzési osztaly

Einzelpriifung,-en (die) kalonvizsga

Empfangeranschrift > Empfangfer,- (der) - atvevd, cimzett, Anschrift,-en (die): cim(zés)
evtl. = eventuell talan

Falschlieferung(en) (die) hibas szallitas

festgestellt > feststellen: megallapit, rogzit, megerdsit

folgende kovetkez6

Funktionsfahigkeit,-en (die) miikodbéképesség

fuhrt durch = durchfiihren: véghezvisz, megvalosit, végrehajt

fur -nak, -nek, —ért

gelieferten Ware - geliefert: szallitott, Ware,- (die): aru

genligt elég, elegendd
Geschmack,-"er (der) izlés
Kaufvertrag,-" (der) adasvételi szerzodés
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Kontrolle,- (die) ellendrzés, kontroll
kostbar értékes

Kosten (Plural) (die) koltség(ek), ar, vmibe keril
Lager,- (das) raktar, telep, csapagy
Lagerraum,-"e (der) raktarhelység
Lieferschein,- (der) szallitolevél

Mangel,-" (der) hiany(ossag), szlikség
Massenartikel,- (der) tomegcikk

Material (das)-ien anyag

Menge,-n (die) mennyiség, sokasag, halmaz, témeg
mit -val, -vel

mitgeschickte - mitschicken: csatol, mellékel

missen muszaj, kell
Normalzubehor, -e (der/das) szabvanyos tartozék
oder vagy

Packzettel,- (der) poggyaszbarca
prifen vizsgal

Prifung,-en (die) vizsga, vizsgalat
Prifverfahren,- (das) vizsgalati modszer
Rechnung,-en (die) szamla
Reklamationszettel,- (der) panaszos cédula

schickt = schhicken - kild

sofort azonnal, rogtén

Sonderzubehor,-e (der) kilonleges tartozék

Stempel,- (der) bélyeg(z6), pecsét
Stickprobenprifung,-en (die) véletlenszerd (szuréproba) vizsgalat

4
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Tatigkeit,-en (die) tevékenység

Transportpapier,-e (das) szallito/fuvar levél

unbedingt feltétleniil, feltétel nélkuli

und és

Unterlage,-n (die) dokumentum, dokumentacio, bizonyiték
Unterschrift,—en (die) alairas

Unversehrtheit,-en (die) sértetlenség, érintetlenség
Uberpriifung,-en (die) felllvizsgalat, megvizsgalas
Verpackung,-en (die) csomagolas

Versandverpackung - Versand (der): elkildés, szétkildés; Verpackung,-en (die):
csomagolas

verursachen okoz, el6idéz
Ware,-n (die) aru
Warenannahme,-n (die) aruatvétel

Wareneingangsmeldung - Wareneingang,-~ (der) - arubeérkezés (szallitéktél); Meldung,-en
(die): jelentés, kozlemény, jelentkezés, hir

Warenlager,- (das) raktar

Warensendung,-en (die) levélboritékban aru kiildése
Weitergegeben( tovabbadott

Wichtige (das) lényeg

ZerreiBprobe,-n (die) hasitasi préba

Zubehor,-e (das) tartozék, kellék

zur -hoz, -hez, -ho6z
Zustand,-"e (der) allapot

Lehetséges valasz a felvetett esetre:

Bei der Warenannahme muss immer gepriuft werden: Art, Menge, Unversehrtheit,
Normalzubehor und Sonderzubehor der Waren
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TANULASIRANYITO

Gyakorlati helyén figyelje meg az aruatvétel menetét és toltse ki az alabbi tablazatot!

Schreiben Sie Notizen!

Kriterien/Aspekte Meine Erfahrungen:

Wann ?

Wo?

Wer war dabei?

Welche
Qualitatseigenschaften
wurden gepriift?

Welches technische
Mittel wurde
gebraucht?

Was wurde gemacht,
wenn die Ware nicht
intakt war?

Was wurde gemacht,
wenn die Ware verletzt
war?

Zuerst Bearbeitung der Situation zu zweit, dann Erklarung fiir die ganze Gruppe.

- Tauschen Sie Ihre Notizen aus, fragen Sie einander und beantworten Sie die Fragen!
- Zum Schluss erkldren Sie der ganzen Gruppe, welche Erfahrungen Ihr Partner bei der
Warenannahme hat.
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1. feladat

Mit jelentenek a kévetkezé szavak magyarul?

- Warenannahme
- Unversehrtheit
- Normalzubehor
- Sonderzubehor
- Unversehrtheit

2. feladat

Egészitse ki a mondatokat a megadott szavakkal!

(die Ware, Eigenschaften, die Ware, Faktoren, eingetroffene, schickt, ausgepackt)

- DieQualitat .............coeoen ist die Gesamtheit der wichtigsten ........................
- Die Qualitat .....c...ovee. wird durch innere und aussere ............... bestimmt.
- Die i Ware wird gepruft.
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MEGOLDASOK

| 1. feladat

- aruatvétel

- sértetlenség

- szabvanyos tartozék
- kuldnleges tartozék

2. feladat

- Die Qualitat der Ware ist die Gesamtheit der wichtigsten Eigenschaften.
- Die Qualitat der Ware wird durch innere und duRere Faktoren bestimmt
- Die eingetroffene Ware wird geprift.

- Dazu wird Ware ausgepackt

- Das Lager schickt eine Wareneingangsmeldung.
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BUTOROK FAJTAI

ESETFELVETES - MUNKAHELYZET

On egy osztrdk batoraruhdzban dolgozik. Az idegen nyelvii tdjékoztat6é tablak
O0sszekeveredtek. Tegyen rendet a tablak k6zott, probalja megtaldlni a legmegfelelébb helyet
szamukra, hogy a vasarlék kénnyen eligazodjanak.

Wohin passen die nachsten Worter?

Esszimmerstiihle, Esstisch, Sitzbanke, Badschranke, Nachttische, Schlafsofas,
Schuhkommoden, Gartenbidnken, Dielenkommoden, Satztische, Blicherregale, Highboards,
Jugendbetten, TV-Boards, Schmink- & Konsolentische, CD & DVD Regale, Fernsehsessel,
Bartische, Gartenliegen, Schreibtische, Bliroregale, Biiroregale, Gartentische, Sitzbanke
Beistelltische, Sessel, Gartenstiihle, Sitzwiirfel, Vitrinen Sideboards, Zeitungsstiande,
Kinderschranke, Kommoden, Wandregale, Kinderstiihle, Rattenbetten, Spiegel, Badregale,
Rattansofas, Burostiihle, Ledersofas, Garderobenschrianke, Schuhschranke, Telefontische,
Armlehnstiihle, Kindertische, TV-Schranke, Gartentisch, Klappstiihle, Ecksofas, Drehhocker,
Kleiderschranke, Etagenbetten

1. Tische

2. Stihle

3. Sofas & Couchs

4. Sessel

5. Kommoden & Sideboards

6. Hocker & Sitzbanke

7. Regale & Raumteile

8. Schranke
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9. Betten

10. Gartenmobel

SZAKMAI INFORMACIOTARTALOM

Die Informationen soll immer genau und aktuell sein, deshalb missen Sie schnell die
Informationstabellen ordnen.

Wenn Sie Schwierigkeiten mit der Bedeutung der Ausdriicken haben, kénnen Sie unsere
deutsch- ungarisch Wortliste zur Hilfe nehmen.

A tablazat helyes kit6ltése a szdjegyzék alapjan ellendrizhetd

Wortliste (deutsch-ungarisch)

Armlehnstuhl,-"e (der)
Badregal,-e (das)
Badschrank,-"e (der)
Bartisch,-e (der)
Beistelltisch,-e (der)
Bord,-e (das)
Biicherregal,-e (das)
Blroregal,-e (das)
Biirostuhl,—e (der)

CD & DVD Regal,-e (das)
Dielenkommode,-e (die)
Drehhocker,- (der)

Ecksofa,-s (das)

10

karosszék
flird6szobapolc
flird6szobaszekrény
barasztal
taroldasztal

allvany, polc
kényvespolc

irodai polc

irodai szék

CD és DVD polc
elészobai fiokos szekréy
forgbszék

sarokpamlag/hever6/széfa
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Esstisch,-e (der) étkezdbasztal
Esszimmerstuhl,-"e (der) étkez6szék

Etagenbett,-en (das) emeletes agy
Fernsehsessel,- (der) tv-fotel
Garderobenschrank,-"e (der) gardrobszekrény
Gartenbank,-"e (die) kerti pad

Gartenliege,- en (die) kerti nyugagy
Gartenstuhl,-"e (der) kerti szék

Gartentisch,-e (der) kerti asztal

Jugendbett,-en (das) agy fiataloknak
Kinderschrank,-"e (der) gyerekszekrény
Kinderstuhl-"e (der) gyerekszék

Kindertisch,-e (der) gyerekasztal
Klappstuhl,-“e (der) 0sszecsukhato szék
Kleiderschrank,-"e (der) ruhasszekrény
Kommode,-n (die) fiockosszekrény
Ledersofa,-s (das) bérpamlag/heverd/szofa
Nachttisch,-e (der) éjjeliszekrény

Rattansofa, -s (das) bérpamlag/heverd/széfa
Rattanbett,-en (das) rattanpamlag/hever6/széfa
Satztisch,-e (der) potasztal

Schlafsofa,-s (das) alvasra alkalmas pamlag/heveré/széfa
Schmink-und Konsolentisch,-e (der) smink és konzolos asztal
Schreibtisch,-e (der) iréasztal
Schuhkommode,-n (die) fiokos cipésszekrény

Schuhschrank,-"e (der) cipdsszekrény

11
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Sessel,- (der) karosszek

Sitzbank,-"e (die) pad

Sitzwirfel, - (der) kocka alaku ul6 alkalmatossag
Spiegel, - (der) tukor

Telefontisch, - e (der) telefonasztal
TV-Schranke, -"e (der) tv-asztal

Wandregal, - e (das) falipolc
Zeitungsstand,-"e (der) Ujsagtarto

TANULASIRANYITO

GYUJTOMUNKA KISCSOPORTOKBAN

1. Feladat

Gyljtsenek olyan 6sszetett német szavakat, amelyekben a "Tisch" szé szerepel! Hasznaljak
a szo6tarak és a vilaghalo tarhazat is!

Zum Beispiel: Schiilertisch
2. Feladat

Gylijtsenek olyan 6sszetett német szavakat, amelyekben a "Stuhl" sz6 szerepel! Haszndljak a
szo6tarak és a vilaghalo tarhazat is!

Zum Beispiel: Kinderstuhl
3. Feladat

Gyljtsenek olyan Osszetett német szavakat, amelyekben a "Sessel" szerepel! Hasznaljdk a
szoOtarak és a vilaghalo tarhazat is!

Zum Beispiel:
4. Feladat

Gyljtsenek olyan Osszetett német szavakat, amelyekben a "Kommode" szerepel! Hasznaljak
a szétarak és a vilaghalé tarhazat is!

Zum Beispiel: Wickelkommode,

12
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5. Feladat

Gyljtsenek olyan 0Osszetett német szavakat, melyekben a"Bank" szerepel! Hasznaljak a
szotarak és a vilaghalo tarhazat is!

Zum Beispiel: Schiilerbank,
6. Feladat

Gylijtsenek olyan Osszetett német szavakat, amelyekben a "Hocker" szerepel! Hasznaljak a
szoOtarak és a vilaghalo tarhazat is!

Zum Beispiel: Barhocker,
7. Feladat

Gylijtsenek olyan osszetett német szavakat, amelyekben a "Regal" szerepel! Haszndljak a
szo6tarak és a vilaghalo tarhazat is!

Zum Beispiel: Biicherregale,
8. Feladat

Gydjtsenek olyan ¢sszetett német szavakat, amelyekben a "Schrank" szerepel! Hasznaljak a
szoOtarak és a vilaghalo tarhazat is!

Zum Beispiel: Einbauschrank,
9. Feladat

Gyljtsenek olyan Osszetett német szavakat, amelyekben a "Mobel" szerepel! Hasznaljdk a
szotarak és a vilaghalé tarhazat is!

Zum Beispiel: Mobelstlicke,

PAROS MUNKA
10. Feladat

Uben dann Sie zu zweit!

- Erkldren Sie einander, wozu das genannte Mobel gebraucht wir!

- Wechseln Sie dann lhren Partner und fragen Sie einander, wozu das genannte Mdbel
gebraucht wird! Erganzen Sie dann die Antwort mit lhrer Meinung!

- Spielen Sie Situationen zum Thema durch!

- Diskutieren Sie Gber das Thema!

13
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EGYENI MUNKA

11. Feladat

Olvassa el haromszor a kovetkezé szoveget, majd valaszoljon a szbéveg alapjan feltett
magyar nyelvii kérdésekre magyarul!

Als Standard Wohnmobel gelten wohl die Polstermdbel Garnituren, wobei Sitz und Ricken
feste miteinander verbunden sind. Meistens besteht eine Polstergarnitur aus einem
dreisitzigen und einem zweisitziges Sofa mit den dazugegorigen Sesseln. Es gibt Garnituren
bei denen Sitze und Rickenlehnen abnehmbar sind. Die Polstermdbel sind teilweise mit
einem versteckten Holzgestell versehen, wo je nach Art die Arm und Riickenlehnen sichtbar
aus zum Beispiel gedrechseltem Eichenholz verarbeitet worden sind. Das Aussehen der
Polstermobel wird stark durch den Bezug gepradgt. Hier spielt Farbe und Muster eine groRe
Rolle. Ein guter Polsterstoff kann genau so teuer wie eine Ledergarnitur sein. Das hangt
natirlich von der Qualitat der jeweiligen Textilbezlige ab.

Ein gutes Polsterstiick erkennt man an die hohen Scheuerbestindigkeit und der geringen
Pilling Neigung ( Fusseln oder Flusen ). Dann gibt es noch die Funktionspolster bei denen
man ein Polstermobelstiick mit wenigen Handgriffen zum schlafen und relaxen verwandeln
kann, oder man macht aus einen Einsitzer einen gemitlichen und bequemen Fernsehsessel 2

1. Altalaban mibél all egy karpitozott garnittra?
2. A bérgarnitira mindig dragabb, mint a kdrpitozott garnitira?

3. Mivé lehet alakitani egy tobbfunkcés karpitozott buatort?

2 http://www.sedaro.de/raumteiler.html (2010-10-06)

14
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| 1. feladat

Huzza alad azt a sz6t, amelyik nem illik a sorba!

- Couchtisch, Telefontisch, Tischdecke
- Wandregale, Wandteppich, Wandschranke, Wandbords
- Sitzkissen, Sitzgarnituren, Sitzwiirfel, Sitzsacke

2. feladat

Keresse a sz60sszetételeket alkotd parokat!

Anbau Regale
Sitz Garnitur
Biicher Schrank
Garderobe Kiiche
Doppel Arten
Holz Bett

3. feladat

Jeldlje, hogy az allitas igaz (l) vagy hamis (H)

- Badregale stehen immer in der Kiiche.
- In der Diele befindet sich das Doppelbett.
- Gartenliegen gehoéren zu Gartenmobel

4, feladat

Gyakoroljanak parban!

Vergleichen Sie Ihre Notizen und diskutieren Sie dariiber!

15
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| 5. feladat

Olvassa el a kovetkez6 meghatarozasokat a butorfajtakrél! Melyik megfogalmazas illik a mi
témankhoz?

Mobelarten

Definition 1: Gegenstinde wie Regale, Stiihle, Betten, Schreibtische, Schrinke, etc. befinden
sich normalerweise in einem Haus bzw. in einem Gebdude, um es bequem oder nutzbar fir
das Leben oder den Arbeitsbereich zu machen.

Definition 2: Zusatzgerdte oder Befestigungen, die fiir eine bestimmte Funktion, eine
Situation oder eine Einstellung angefordert werden. 3

3 http://www.worldlingo.com/ma/enwiki/de/List_of_furniture_types (2010-10-07)
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MEGOLDASOK

| 1. feladat

- Couchtisch, Telefontisch, Tischdecke
- Wandregale, Wandteppich, Wandschrianke, Wandbords
- Sitzkissen, Sitzgarnituren, Sitzwiirfel, Sitzsacke

| 2. feladat

Anbaukiuiche, Sitzgarnitur, Biicherregale, Garderobeschrank, Doppelbett, Holzarten

| 3. feladat

- Badregale stehen immer in der Kiiche. (H)
- In der Diele befindet sich das Doppelbett. (H)
- Gartenliegen gehoéren zu Gartenmdobel (1)

4, feladat

A megoldasok estenként kiilonbozéek.

5. feladat
Definition 1: Gegenstinde wie Regale, Stiihle, Betten, Schreibtische, Schrianke, etc. befinden

sich normalerweise in einem Haus bzw. in einem Gebdude, um es bequem oder nutzbar fir
das Leben oder den Arbeitsbereich zu machen.

17
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BUTOROK MINOSEGI KOVETELMENYE!I

ESETFELVETES - MUNKAHELYZET

On egy butorboltban eladéként dolgozik. Kiilféldi vasarldok is gyakran fordulnak Onhéz
tdjékoztatasért az aruk minéségével kapcsolatban. Hogy gyorsan és pontosan tudjon valaszt
adni a felmeriil6 kérdésekre, készitsen maganak egy tablazatot a leggyakrabban kérdezett
arufajtak mindéségi jellemzgirél!

Ware Qualitatseigenschaften

Badregale

Gartenmobel

Schreibtisch

Ledersofas

Kinderstlihle

SZAKMAI INFORMACIOTARTALOM

Az itt taldlhatdé német nyelvii mondatok az esetfeltevéshen szereplé arufajtakkal
kapcsolatosak. A szOvegekben szerepelnek a tablazatba irandé minéségi kdvetelmények.

Bei Badregalen sind die wasser-, dampf-, temperaturbestindige und pflegeleichte
Oberflachen sehr wichtig.

18
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Die Gartenmodbel sollen wasserfest, UV-bestdandig, pflegeleicht, formstabil, farbecht, stoR-

und abriebfest sein.

Die Stabilitit und die Hohe des Schreibtisches sind sehr wichtig, und eine pflegeleichte

Oberflache ist praktisch.

Mit einem Ledermobel holt man sich ein Stick Natur ins Wohnzimmer. Leder ist abriebfest

und atmungsfahig.

Kindermobel

missen alle Sicherheits-,

Gesundheits-

und Qalitatskriterien erftllen.

Stufenlose Hohenverstellungen sind sehr zu empfehlen, damit der Stuhl mit dem Kind

mitwachsen kann.

Segitségiil hasznalhaté a széjegyzék is.

Deutsch - ungarisch
abriebfest
atmungsfahig
dampfbestidndig
Hohe-n (die)
empfehlen

erfullen

farbecht

formstabil
Gesundheit (die)
Hohenverstellung (die)
mitwachsen

Natur (die)

surlédas/ kopasallé
légdatereszt6 képesség
g6zalld

magassag

ajanlani

kitolteni

szinallé

alaktarté

egészség
magassdag bedllitas
egyiitt novekedni

természet
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Oberflache-n (die)
pflegeleicht
Qualitdt (die)
Sicherheit (die)
Stabilitdt (die)
stolfest

stufenlos

Stlick,-e (das)
temperaturbestiandig
UV-bestiandig
wasserbestiandig

wasserfest

felsé felllet
kénnyen apolhaté
mindség
biztonsag
biztonsag
Iokésallo
fokozatmentes
darab

héallo

uv-allé
vizet j6 viseld

vizalld

Osszefoglalasként vilasz a felvetett esetre:

Ware Qualitatseigenschaften

wasser-, dampf-, temperaturbestandig, pflegeleicht
Badregale

wasserfest, UV-bestdandig, pflegeleicht, formstabil, farbecht, stoR- und abriebfest
Gartenmobel

Schreibtisch

pflegeleicht, stabil

Ledersofas

abriebfest und atmungsfahig.

Kinderstiihle
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Stufenlose Hohenverstellung, Sicherheits-, Gesundheits- und Qualitatskriterien

TANULASIRANYITO

GYUJTOMUNKA KISCSOPORTOKBAN

1. Feladat

Gyljtsenek olyan német kifejezéseket, amelyek gyermekbutorok minéségével kapcsolatosak!
Hasznaljak a szotarak és a vildghalé tarhazat is!

2. Feladat

Gyljtsenek olyan német kifejezéseket, amelyek az irodai butorok minéségével
kapcsolatosak! Hasznaljdk a szétarak és a vilaghalé tarhazat is!

3. Feladat

Gyljtsenek olyan német kifejezéseket, amelyek fiird6szobabutorok mindéségével
kapcsolatosak! Haszndljak a szétarak és a vilaghalé tarhazat is!

4. Feladat

Gyljtsenek olyan német kifejezéseket, amelyek ulégarnitdrak minéségével kapcsolatosak!
Hasznadljak a szotarak és a vildghalo tarhazat is!

PAROS MUNKA

5. Feladat
Uben Sie dann Sie zu zweit!

- Vergleichen Sie lhre Notizen und ergdnzen Sie die eigenen!

- Wechseln Sie dann lhren Partner und fragen Sie einander, wozu die verschiedenen
Heimtextilien gebraucht werden! Erganzen Sie dann die Anwort mit lhrer Meinung!

- Spielen Sie Situationen zum Thema durch!

- Diskutieren Sie Uber das Thema von Qualitat!

EGYENI MUNKA

6. Feladat

Olvassa el a kovtkezé német nyelvii széveget, majd vdlaszoljon a szbéveg alatt taldlhaté
magyar nyelvii kérdésekre magyarul!
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"Wie erkennt man die Qualitat von Mobeln?

Zundchst einmal gibt es viele natiirlich wachsende Holzarten, die in ihrer Beschaffenheit
unterschiedlich sind, was bei der Beurteilung der Qualitat beriicksichtigt werden muss. Bei
der Fertigung wird dann unterschieden, ob Mobelstiicke massiv, teilmassiv oder furniert
sind. Nur wenn alle Teile durchgehend aus Holz sind, verdienen die Mobel die Bezeichnung
massiv. Rickwande und Schubbdden diirfen aber auch hier aus Sperrholz sein."4

1. Milyen fajta butorokat emlit a széveg?
2. Mikor mondhatjuk, hogy a butor tomor fabol késziilt?

3. Egy tomor buatornak melyik része lehet rétegelt falamezbél?

4 http://www.optikur.de/wohnen/moebel/(2010-10-07)
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1. Feladat

Keresse a sz60sszetételeket alkoté parokat!

Ess Hohe
Garten Haus
Tisch Biro
Eck Tisch
Mobel Banke
Schreib Platze
Heim Mobel
2. Feladat

Jeldlje, hogy az allitas igaz (I) vagy hamis (H)!

- Es ist wichtig fiir eine Kommode aus Holz, rostfest zu sein.
- Es ist nicht wichtig fir Bademobel, wasserdicht zu sein.

- Die Farbe ist das Wichtiste beim Tisch.

- Es gut, wenn eine Gartenliege sandfest is.

3. feladat

Egészitse ki a mondatokat a megadott szavakkal!

Meine Mutti mochte einen .................. Esstisch kaufen. ( reinigungsfahig)

Mein Vater kauft einen ..................... Gartenstuhl. (farbecht)
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MEGOLDASOK

| 1. feladat

Esspldtze, Gartenmobel, Tischhohe, Sitzhohe, Eckbdanke, Mobelhaus, Heimbiiro, Schreibtisch

| 2. feladat

- Es ist wichtig fiir eine Kommode aus Holz, rostfest zu sein. (H)
- Es ist nicht wichtig fiir Bademdbel wasserdicht zu sein. (H)

- Die Farbe ist die Wichtiste beim Tisch. (H)

- Es ist gut wenn eine Gartenliege sandfest is. (I)

3. feladat

Meine Mutti mochte einen reinigungsfahigen Esstisch kaufen.

Mein Vater kauft einen farbechten Gartenstuhl.
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LAKASTEXTILIAK FAJTAI

ESETFELVETES - MUNKAHELYZET

On az OTTO Aruhaz lakastextil részlegén dolgozik. Az aruhazba kiilfoldi vendég érkezik,
segitséget kér Ontdl.

A katalégusban a kovetkezé cimszavak talalhaték, ennek alapjan segitse a vasarlé
tajékozddasat, és legjobb tudasa szerint valaszoljon felmeriilé kérdéseire!

1. Abteilung: Badematten und Handtiicher

Badematten
Badematten-Sets
Badetlicher
Duschvorhdnge
Handtlcher
Handtlcher-Sets
Kinderhandtiicher
WC-Decke

2. Abteilung: Bettwdsche und Laken

Betwdsche
Kinderbettwasche
Bettlaken

3. Abteilung: Decken und Kissen

Bettdecken-Sets
Boden-und Sitzkissen
Kissenhiillen
Kinderdecken
Kopfkissen
Matratzenauflagen
Tagesdecken
Unterbetten
Wolldecken
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4. Abteilung: Gardinen und Vorhange

Gardinen klassisch

Gardienen und Vorhdnge
Gardienenstangen und- schienen
Raffrollos

Schiebenvorhdnge

5. Abteilung: Hussen und Uberwiirfe

Stretchhusse
Sofalaufer
Sofauberwurf

6. Abteilung: Matrazen und Lattenroste

Taschen und Bonellfederkern
Kaltschaum

Latex und Viskose

Sets

Matratzenauflagen
Lattensorte

Getestetete Matratzen

7. Abteilung: Rollos und Jalousien

Jalousien

Plissees

Raffrollos

Bandchenrollos

Sietenzug und Springrollos

8. Abteilung: Teppiche

Unifarben

Gemustert
Hochflorteppiche
Orientteppiche
Kinderteppiche
FuBRmatten

Laufer und Stufenmatten
Teppiche nach MaRk

9. Abteilung: Tischwasche

Platztsets
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Tischlaufer
Tischdecken
Servietten

Kunde:

Helfen Sie mir bitte! Welche Abteilungen gibt es in diesem Warenhaus?

In Welcher Abteilung kann ich hier Tischdecken, Duschvorhang, Kopfkissen und einfarbige

Teppiche kaufen?

SZAKMAI INFORMACIOTARTALOM

Wortliste, deutsch-ungarisch

Abteil,-e (das)
Badematten-Sets
Badematte,-n (die)
Badetuch,-"er (das)
Bettdecke-Sets
Bettdecke,-n (die)

Set,-s (das)

Bettlaken,- (das)
Betwasche (die)

Boden,-" (der)
Duschenvorhang,- “e (der)
FuRmatten = Matte,-n (die)
Gardine,-n (die)

Gardinen klassisch
Gardinenschiene,- (die)

Gardinenstange,-n (die)

fulke
flird6leped6-szet
flirdSlepedé
nagy térolkozd
agytakar6-szet
agytakaroé

szet, készlet
lepedd

agynem’i
padlé(zat)
zuhanyfliggony
labtorld

fliggony
klasszikus fliggony
fliggonysin

fliggonyrud
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gemustert

getestetete Matrazen
Handtuch,-"er (das)
Handtiicher-Sets
Jalousie,-n (die)
Kinderbettwasche,- (die)
Kinderdecke,-n (die)
Kinderhandtuch,-"er (das)
Kinderteppich,-e (der)
Kissenhdille,-n (die)
Kopfkissen,- (das)

Latex (der)
Lattensorte-n (die)
Laufer,- (der)
Matrazenauflagen-n (die)
Orientteppich,- (der)
Plisse,-s (das)
Schiebenvorhang-"e
Serviette,—n (die)

Set,-s (das)

Sitzkissen,- (das)
Sofauiberwurf -"e (der)
Stufenmatte,-n (die)
Tagesdecke,-n (die)
Tasche,-n (die)

Teppich,-e (der)
28

mintazott

tesztelt matrac

torolkozé

torolkozé-szet

zsalu

gyerekagynemdu
gyerektakaré
gyerektorolkozo
gyerekszényeg

parnahuzat

parna

latex

racsfajta

futészényeg

matrac fekvéfelllete
perzsaszdényeg, keleti sz6nyeg
berakas
csusztathato/tolhato fiiggony
szalvéta

készlet

székparna
pamlag/heveré/szoéfahuzat
[épcsdre helyezett labtorld
agytakaro

zseb, taska

sz6nyeg
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Teppiche nach Mass sz6nyeg méretre
Tischdecke,-n (die) abrosz, asztalterité
Tischlaufer,- ~ (der) abrosz, asztalteritd
Tischwasche,-n (die) asztal(i fehér)nemi
unifarbig (=uni) egyszind
Unterbett,-en (das) agya alsé része
Vorhang,- “e (der) fliggony
WC-Decke,- (das) Wc-tetd
Wolldecke,-n (die) gyapjutakaré

Osszefoglalasként vilasz a felvetett esetre

In unserem Warenhaus gibt es die folgenden Abteilungen: Badematten und Handtiicher,
Bettwische und Laken, Decken und Kissen, Gardinen und Vorhinge, Hussen und Uberwiirfe,
Matratzen und Lattenroste, Rollos und Jalousien, Teppiche, Tischwéasche.

Sie kénnen Tischdecke in der Abteilung fiir Tischwasche, Duschenvorhdnge in der Abteilung
fiir Badematten, Handtiicher in der Abteilung fiir Badematten und Matten, Kopfkissen in der
Abteilung fiir Decken und Kissen und einfarbige Teppiche in der Abteilung fiir Teppiche
kaufen.

TANULASIRANYITO

GYUJTOMUNKA KISCSOPORTOKBAN

1. Gydjtsenek olyan 0sszetett német szavakat, amelyekben a "Tuch" sz6 szerepel! Hasznaljak
a szotarak és a vilaghalé tarhazat is!

Zum Beispiel: Taschentuch

2. Gylijtsenek olyan 0Osszetett német szavakat, amelyekben a "Decke" sz6 szerepel!
Haszndljak a szotarak és a vilaghalo tarhazat is!

Zum Beispiel: Tischdecke,

3. Gyljtsenek olyan 0Osszetett német szavakat, amelyekben a "Kissen" szé szerepel!
Hasznaljak a szotarak és a vilaghalo tarhazat is!
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Zum Beispiel: Kinderkissen,

4. Gylijtsenek olyan 6sszetett német szavakat, amelyekben a "Teppich" szé szerepel!
Hasznaljak a szoétarak és a vilaghalé tarhazat is!

Zum Beispiel: Rundteppich,

PAROS MUNKA

Uben Sie nun zu zweit!

- Erkldren Sie nun einander, wazu das genannte Mobel gebraucht wir!

- Wechseln dann lhren Partner und fragen Sie einander, wozu das genannte Mobel
gebraucht wird! Erganzen Sie dann die Antwort mit lhrer Meinung!

- Spielen Sie Situationen zum Thema durch!

- Diskutieren Sie liber das Themal!
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| 1. feladat

Melyik sz6 nem illik a sorba?

- Vorhdnge, Gardinen, Schrankwande, Sofaiiberwiirfe
- Tischdecken, Kinderteppiche, Vorzimmer, Wandteppiche
- Sofalaufer, Sofa, Orientteppiche, Tischlaufer

2. feladat

Alkosson szoosszetételeket!

Sofa
Vorhinge
Matratzen Teppiche
Schieben Auflage
Hochflor Uberwurf
3. feladat

Olvassa el a kovetkez6 német nyelvl szoveget, majd irja le német nyelven, hogy milyen
aruféleségek fordulnak elé a szévegben!

"Weitere Heimtextilien stellen die Stuhlbeziige und die Tischdecken dar. Genau wie die
Auswahl von Gardinen sind auch die Tischdecken mit den zahlreichen Farben und Mustern
sehr auswahlreich vorhanden. Die Tischdecken ordnet man in die Kategorie der Tischwdsche
oder Tischdekoration ein. Wir méchten lhnen einige Arten von Tischdecken benennen. Zum
Beispiel gibt es Tagesdecken, Schmuckdecken fiir die Weihnachts- oder Osterdekoration,
sowie das bekannte Wachstuch. Die Wachstuch-Tischdecken sind sehr langlebig und
unempfindlich sowie besonders pflegeleicht und werden auch in vielen Qualitdaten
angeboten.
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Samtliche Heimtextilien kénnen mit der Fensterdekoration farblich abgeglichen werden.
Durch diese abgestimmte Farbwelt von Gardinen, Tischwdsche, Stuhlbeziigen und Kissen
erhalten Sie eine nahezu perfekte Innendekoration."s

Shttp://www.interdeco.de/dekotipps/heimtextilien/heimtextilien-fensterdekoration-
wohnen(2010. oktober 7.)
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MEGOLDASOK

| 1. feladat

- Vorhdnge, Gardinen, Schrankwadnde, Sofaiiberwiirfe
- Tischdecken, Kinderteppiche, Vorzimmer, Wandteppiche
- Sofalaufer, Sofa, Orientteppiche, Tischlaufer

| 2. feladat

Sofauiberwurf, Matratzenauflage, Hochflorteppiche, Schiebenvorhdnge

| 3. feladat

die Stuhlbeziige

die Tischdecken

Gardinen

Tischwasche

Tischdekoration

Tagesdecken

Schmuckdecken

Weihnachts- oder Osterdekoration,
Wachstuch-Tischdecken

Fensterdekoration
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LAKASTEXTILIAK MINOSEGI KOVETELMENYE!I

ESETFELVETES - MUNKAHELYZET

On egy batoriizletben eladéként dolgozik Kulfoldi vasarlék is gyakran fordulnak Onhoz
tajékoztatasért az aruk minéségével kapcsolatban. Hogy gyorsan és pontosan tudjon valaszt
adni a felmerilé kérdésekre, készitsen magadnak egy tdblazatot a leggyakrabban kérdezett
arufajtdk minéségi jellemzgirgl!

A tablazat kitoltésénél segitenek a német nyelvi tajékoztatok az egyes termékektdl:

"Alvine Teppich flach gewebt

149,- Handgewebt. Jeder Teppich ein Unikat. Wolle ist Schmutz abweisend und
strapazierfihig."6

"Preniummatraze mit hochwertiger Multizonen-Technik. Optimale Kdrperunterstiitzung
durch Schulter-Entlastungs-System. Medizinisch getestet: auch fiir Hausstauballergiker
bestens vertrdglich”7

“Ideale Ganzjahresdecke

- 100% echte Daunen
- Temperaturregulierend im Sommer und Winter'8

Alle Baumwolltischdecken sind pflegeleicht und kochfest. Es gibt in verschiedenen Farben
und MaBen.

Weichfrottee ist eine Baumwoll-Polyester-Mischungsqualitit. Es ist pflegleicht und absolut
bligelfrei.

Warenname Qualitatseigenschaften

Tischdecken aus Baumwolle

6 2011 IKEA, Auf das Leben zu Hause, 328. Seite
7 Wohntrend OTTO, giiltig bis August 2011, 2010/2011. 587. Seite
8 Wohntrend OTTO, giiltig bis August 2011, 2010/2011. 577. Seite
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Handtiicher aus Weichfrottee

Preniummatratze

Ganzjahresdecke

Teppich (100% Schurrwolle)

SZAKMAI INFORMACIOTARTALOM

Wortliste, deutsch-ungarisch
absolut

beste

bligelfrei

Daune (die),- en

Entlastung (die) ,-en

Farbe (die),-en

flach

handgewebt
Hausstauballergiker (der)
hochwertiger Multizonen-Technik
kochfest
Korperunterstitzung (die)
Masse (die), -en

medizinisch getestet

Mischungsqualitat (die)

teljesen
legjobb
nem vasalandé
pehyelytoll
mentesség
szin
lapos, sik
kézzel szovott

pora allergas ember
magas, tobbfunkcios technika
f6zés allo
testvédelem
tdmeg, sokasas
orvosilag ellenérzott

vegyesmingség
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pflegeleicht

Schulter (die)- n
Schmutz abweisend
strapazierfdhig
temperaturregulierend
Unikat (das),-e
verschiedene

vertraglich

kénnyen kezelhet6

vall

szennyez6dést taszitd
teherbird
hémérsékletszabalyozé
elsé és egyetlen pédany
kilénb6z6

0sszeegyeztethetd, elviselhet6

Osszefoglalasként vilasz a felvetett esetre:

Warenname

Qualitatseigenschaften

Tischdecken aus Baumwolle

pflegeleicht und kochfest

Handtiicher aus Weichfrottiee

pflegleicht und absolut buigelfrei

Preniummatratze

Korperunterstitzung fir Hausstauballergiker bestens vertraglich

Ganzjahresdecke

100% echte Daunen, temperaturregulierend

Teppich (100% Schurrwolle)

Schmutz abweisend und strapazierfahig

GYUJTOMUNKA KISCSOPORTOKBAN

1. Feladat

Gyljtsenek olyan német kifejezéseket, amelyek a torolk6zék mindségével kapcsolatosak!
Hasznaljak a szétarak és a vilaghalé tarhazat is!

2. Feladat

Gyljtsenek olyan német kifejezéseket, a melyek a fliggonyok minéségével kapcsolatosak!
Hasznaljak a szétarak és a vilaghalé tarhazat is!

3. Feladat
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Gyljtsenek olyan német kifejezéseket, amelyek a szényegek mindségével kapcsolatosak!
Hasznaljak a szétarak és a vilaghalé tarhazat is!

4. Feladat
Gyljtsenek olyan német kifejezéseket, amelyek az agynemik minéségével kapcsolatosak!

Hasznaljak a szoétarak és a vilaghalé tarhazat is!

PAROS MUNKA

5. Feladat
Uben Sie nun zu zweit!

- Vergleichen Sie lhre Notizen und erganzen Sie die eigenen!

- Wechseln dann lhren Partner und fragen Sie einander, wozu die verschiedenen
Heimtextilien gebraucht werden! Ergdanzen Sie dann die Antwort mit lhrer Meinung!

- Spielen Sie Situationen zum Thema durch!

- Diskutieren Sie liber das Thema von Qualitat!

EGYENI MUNKA

6. Feladat

Olvassa el a német nyelvii termékleirdst és valaszoljon magyar nyelven a szdveg alatt
talalhato6 kérdésekre!

"Dieser Teppichboden ist flir Allergiker geeignet und laut Hersteller frei von Schadstoffen.
Die GroRe ist ca. 4 m X 4,50 m (18 qm; Neupreis 900 €). Die Rolle ist in Folie verpackt."?

1. Milyen termékrél van szé szovegben?

2. Milyen mindségi jellemzdéket irnak a termékrél?

9 http://kleinanzeigen.ebay.de/anzeigen/s-anzeige/teppichboden-neu-3-2-*-4-m-blau-
mit-muster/12663610 (2010-10-07)
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| 1. Feladat

Melyik tulajdonsag jellemezi az elsé oszlopban talalhaté lakastextilt? Kosse Ossze a
megfelel6 kifejezéseket!

Wolle extreme Knitterneigung
Kunstfasern knitterfrei und vollkommen farbstabil
Leinen gute Warmeisolierung
Synthetikfasern geringe Feuchtigkeitsaufnahme

2. Feladat

Jeldlje, hogy az allitas igaz (I) vagy hamis (H)!

Baumwolle darf bei zu hohen Temperatur gewaschen werden.
Seide vertragt keine hohen Temperaturen.

Polyester wird wegen seiner pflegeleicten Eigenschaften verwendet.

Kunstleder ist ein naturlicher Stoff.
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MEGOLDASOK

| 1. Feladat

Wolle - gute Warmeisolierung
Leinen - extreme Knitterneigung
Kunstfasern - geringe Feuchtigkeitsaufnahme

Synthetikfasern - knitterfrei und vollkommen farbstabil

2. Feladat

Baumwolle darf bei zu hohen Temperatur gewaschen werden. (H)
Seide vertragt keine hohen Temperaturen. (1)
Polyester wird wegen seiner pflegeleicten Eigenschaften verwendet (I)

Kunstleder ist ein natlirlicher Stoff. (H)
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IRODALOMJEGYZEK

FELHASZNALT IRODALOM

Markt Matterialien au der Presse flir Berufsorientierten Unterricht DaF, Ausgabe 17.
Markt Matterialien au der Presse flir Berufsorientierten Unterricht DaF, Ausgabe 32.
Magazin Deutscland, 1/2010 August/September

Nolte Germersheim, Collection 09/10

IKEA 2010 Du willst mehr? Komm ins IKEA Einrichtungshaus!

IKEA 2011 Auf das Leben zu Hause

WOHNTREND, schoner wohnen-besser leben, OTTO Katalog, giiltig bis 2011.
Informattionsblatt von ZARA Deutschland GmbH, Ménckebergstrale 10, 20095 Hamburg
Ivadi Réka: Was darf's denn sein? Deutsch im Handel, KIT Kiado, 1993.

Lehoczkiné Gal Erika-Vogelné Takacs Gabriella-Franziska Karlhuber: 99 Prozent Deutsch im
Handel, Nemzeti Tankoényvkiadé, 1997.

http:/ /www.otto.de/Heimtextilien (2010. 09. 10.)
www.playmobil.hans-boeckler-schule.de/einkauf/untergeordnet/wrnan.htm (2010-10-07)
http:/ /www.sedaro.de/raumteiler.html (2010-10-06)

http:/ /www.worldlingo.com/ma/enwiki/de/List_of_furniture_types (2010-10-07)

http:/ /www.interdeco.de/dekotipps/heimtextilien/heimtextilien-fensterdekoration-
wohnen(2010. oktober 7.)
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mit-muster/12663610 (2010-10-07)
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A(z) 0006-06 modul n12-es szakmai tankonyvi tartalomeleme
felhasznalhaté az alabbi szakképesitésekhez:

A szakképesités OKJ azonosité szama: A szakképesités megnevezése
31 341 01 0010 31 01 Butor- és lakastextil-elado

52 341 05 1000 00 00 Kereskedd

52 341 05 0100 52 01 Butor- és lakastextil-kereskedd

A szakmai tankonyvi tartalomelem feldolgozasahoz ajanlott 6raszam:
15 o6ra



A kiadvany az Uj Magyarorszag Fejlesztési Terv
TAMOP 2.2.1 08/1-2008-0002 ,A képzés min&ségének és tartalmanak
fejlesztése” keretében készilt.
A projekt az Eurdpai Unié tamogatasaval, az Eurépai Szocialis Alap
tarsfinanszirozasaval valosul meg.

Kiadja a Nemzeti Szakképzési és Felnottképzési Intézet
1085 Budapest, Baross u. 52.
Telefon: (1) 210-1065, Fax: (1) 210-1063

Felel6s kiado:
Nagy Laszl6 féigazgatd
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